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Herzlich willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich als lhre Mobilitatslosung fiir ein eFOLDi
Produkt entschieden haben.

Ich bin Sumi Wang, der Griinder von SunTech UK und moéchte Sie
in der Familie der FOLDi-Benutzer willkommen hei3en.

SunTech UK stellt eine Reihe von Unterstiitzungstechnologien her,
die lhnen helfen, das Leben optimal zu genieBen. Unser Ziel ist es,
unseren Kunden mit einer Reihe benutzerfreundlicher, bequemer
und marktfilhrender Mobilitatslésungen Freiheit, Freundschaft und
SpaB zu bieten.

lhr eFOLDi wurde nach den héchsten Standards hergestellt und
vor Auslieferung von unseren hauseigenen Technikern auf Qual-
itat geprift, um lhnen ein Produkt zur Verfiigung zu stellen, das
lhnen mit einem zuverldssigen Service viele Jahre Freiheit und
SpaB bieten wird.

Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um die Bedienungsanleitung
und die mitgelieferten Unterlagen zu lesen, bevor Sie lhren eFOLDi
zum ersten Mal benutzen. Dies wird lhnen helfen, das Produkt
zu verstehen und dazu beitragen, mit lhrem/lhren neuen eFOLDi
Produkt/en maximale Freude und Sicherheit genieBen. Mit ein
wenig Praxis werden Sie mit lhrem eFOLDi schnell vertraut wer-
den.

SunTech UK ist stolz auf seine qualitativ hochwertigen Produkte
und seinen Kundendienst, deshalb denken Sie bitte daran, Ihr(e)
Produkt(e) unter|https://efoldi.com/register-warranty|zu registri-
eren.

Dies wird dazu beitragen, Ihnen bei eventuellen Schwierigkeiten
in der Zukunft zu helfen. Ich bin Giberzeugt davon, dass lhnen lhr
eFOLDi ein zuverlassiger Freund und Begleiter sein wird und ich
danke lhnen fir lhr Vertrauen in unsere Produkte.

lhr,

ps

Sumi Wang
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Allgemeine Geschaftsbedingungen und Haf-
tungsausschlusse

Die Begriffe "uns”, "wir", "unser”, "SunTech UK" und "SunTech UK
Ltd" stehen fiir SunTech UK Limited, eine im Vereinigten Koéni-
greich eingetragene Gesellschaft mit beschrankter Haftung, die
beim Companies House unter der Nummer 06906908 registri-
ert ist. Der Begriff "Website" bezeichnet die Website, die online
zu finden ist unter: \www.efoldi.com| Die Begriffe "Sie", "lhr", "Be-
nutzer" und "Fahrer" bezeichnen die Person, die den eFOLDi be-
nutzen und zwar ungeachtet aller Personen, die den eFOLDi im
Namen des Benutzers handhaben, sofern es sich nicht um den
Benutzer selbst handelt, und schlieBt die generelle Handhabung,
Wartung, Reparatur und so weiter mit ein.

Kaufervereinbarung

Durch Annahme der Lieferung dieses eFOLDi verpflichten Sie sich,
diesen eFOLDi und/oder die mitgelieferten Teile nicht zu veran-
dern, umzubauen oder zu modifizieren und/oder Schutzvorrich-
tungen, Abschirmungen oder andere Sicherheitsmerkmale dieses
Produktes unbrauchbar oder unsicher zu machen; und Sie verpflichten
sich weiterhin, dass Sie sich nicht weigern, es nicht versaumen
oder vernachlassigen werden, von Zeit zu Zeit Nachristsatze zu
installieren, die von SunTech UK Ltd. zur Verfiigung gestellt wer-
den, um den sicheren Gebrauch dieses Produktes zu verbessern
und/oder zu erhalten. Sie stimmen auBerdem zu, die hierin en-
thaltenen und gegebenenfalls von Zeit zu Zeit tiberarbeiteten und
auf unserer Website aktualisierten Geschaftsbedingungen zu akzep-
tieren und einzuhalten, die unmittelbar gelten werden. Durch die
Benutzung des eFOLDi und/oder des Zubehérs und/oder der Kom-
ponenten, die mit dem oder fiir den eFOLDi geliefert werden, erkennt
der Benutzer an, dass er die Verwendung(en) und Einschrankun-
gen des Produktes oder der Produkte ohne Ausnahmen gelesen
und verstanden hat. Dies soll nicht als Verzicht auf stillschweigende
Garantien gelten, die sich der Kunde gemaB den gesetzlichen Bes-
timmungen vorbehalten kann.

Garantien sind ungiiltig und SunTech UK Ltd. Gbernimmt keine
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Verantwortung, in welcher Form auch immer, in Fallen von un-
sachgemaBem Gebrauch und/oder Missbrauch der Produkte, sei
es ganz oder teilweise, durch den Benutzer und/oder unbefugte
Personen, die Folgendes mit einschlieBen kdnnen (aber nicht da-
rauf beschrankt sind): Nichteinhaltung irgendwelcher gesetzlicher
Vorschriften und Richtlinien durch den/die Benutzer, unabhangig
davon, wo und/oder wie das Produkt verwendet wird oder ver-
wendet werden soll, ausbleibende und/oder unsachgemaBe
Wartung, Instandhaltung durch eine nicht dafiir zugelassene Per-
son (ausgenommen die in diesem Handbuch beschriebene Rou-
tinewartung durch den Benutzer), nicht genehmigte Reparaturen,
nicht genehmigte Demontage des Fahrzeugs und/oder von Bauteilen,
einschlieBlich (aber nicht beschrankt darauf) des/der Akkupacks
und der Steuergerate, nicht genehmigte Modifikationen oder Veran-
derungen, Nichteinhaltung der korrekten und vollstandigen Ver-
fahren zum Auseinander- und Zusammenfalten, Schaden oder Ver-
letzungen jeglicher Art, Nichteinhaltung aller angemessenen und
geeigneten Sicherheitsvorkehrungen zu jeder Zeit, unsachgemaBe
Verwendung des Fahrzeugs und/oder der Teile und/oder des Zube-
hérs, Benutzung des Fahrzeugs durch mehr als eine Person zu
jeder Zeit, Verwendung in Wettkampfsportarten, Rennen, Stunts,
Spriingen oder anderen ahnlichen Aktivitaten.

Unsere Haftung und die Haftung unserer Lieferanten lhnen und/oder
Dritten gegeniiber ist in jedem Fall auf die Kosten beschrankt, die
dem Nutzer fiir die berechtigten erworbenen Produkte entste-
hen. Qualifizierte Produkte, die fiir eine Riickgabe in Frage kom-
men, sind in den Riickgabebedingungen aufgefiihrt, enthalten
auf der Website: pwww.efoldi.com/return-policy]

Die Informationen in diesem Benutzerhandbuch kénnen sich ohne
vorherige Ankilindigung andern. Aktuelle Informationen und Up-
dates finden Sie auf unserer Website unter:

www.efoldi.coml
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A Der Elektrorollstuhl sollte NICHT von Per-
sonen verwendet werden:

+ Menschen mit einer geistigen Beeintrachtigung, die eine
standige Uberwachung oder Unterstiitzung benétigen;*

« Personen mit langsamen Reaktionsvermégen und mit
Schwierigkeiten bei der Handhabung von elektrischen Mo-
bilitatsgeraten;

+ Wer nicht alle Bedienelemente vollstandig und bestimmungs-
gemaB bedienen kann; *

+ Die nicht jederzeit und unter allen Bedingungen kompetent und
angemessen steuern kénnen;

+ Die nicht alle relevanten Umstande fir jede Reise angemessen
im Auge behalten und die erforderlichen MaBnahmen ergreifen
kénnen, um ein Missgeschick zu vermeiden;

+ Wer kann es nicht ganz oder teilweise anheben, wie es je nach
den Bediirfnissen des Benutzers erforderlich sein kann.”

“Es sei denn, sie werden von einer Person begleitet, die ausreichend
in der Lage und kompetent ist, diese Aufgabe zu erfiillen.

Produktkonformitat:
Sicherheit: EN12184
EMC 1ISO7176-21
Risikomanagement: 1ISO14971

Die Europaischen Medizinprodukte Richtlinie 93/42/EWG
Klasse: 1

Versand und lieferung:

Vergewissern Sie sich anhand lhrer Bestellung oder Rechnung,

dass lhre Lieferung vollstandig ist, da einige Komponenten einzeln
verpackt sein kénnen. Sollten Sie keine vollstindige Lieferung
erhalten haben, setzen Sie sich bitte umgehend mit uns in Verbindung.
Sollte wahrend des Transports ein Schaden an der Verpackung

oder am Inhalt entstanden sein, wenden Sie sich bitte an das zustandige
Transportunternehmen.
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Produktiibersicht

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf unseres eFOLDi-Elektrorollstuhls
entschieden haben. Dieser ultraleichte Elektrorollstuhl wurde sorgfaltig
erforscht und entwickelt, damit er leicht, energieeffizient und ein-

fach zu bedienen ist. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor dem
Gebrauch sorgfaltig durch, damit Sie mit den verschiedenen Funk-
tionen vertraut sind und die erforderliche Instandhaltung verste-

hen. Dies gewahrleistet, dass der Elektrorollstuhl in gutem Zus-

tand bleibt und auf sichere Weise benutzt werden kann.

(a) Modus Elektrorollstuhl (b) Aufbewahrungsmodus

Modell: Elektrischer Rollstuhl HBLD3-D

Page 6



e

eFOLDI’
Komponenten
. B . 8
u _ J
o &
~3
. ' o
|
-l — 1 a
. e a
a N alx o
< r ' \l -""a
&%)
; N
{4
~ ‘ L
® &
1 Joystick-Steuerung 2 Armlehne
3 Schiebebiigel 4 Sicherheitsgurt
5 Handbremsen (beide Seiten) 6 Batterien
7 Hinterreifen 12 Zoll 8 Steuerung durch Begleitperson
9 FuBstiitze 10 | Stange fir den Faltmechanismus
11 | Stange fiir den Faltmechanismus | 12 | Sitzbezuge
13 | Vorderreifen 14 | Vorderreifen

Modell HBLD3-D Komponenten
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Steuerkomponenten
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Geschwindigkeitseinstellung (schneller)

Geschwindigkeitsanzeige

1 Joystick-Steuerung

2 Geschwindigkeitseinstellung (langsamer)
3 Akku-Leistungsanzeige

4 Netzschalter

5 Hupe

3

7

8

Steuerung durch Begleitperson

Elektrorollstuhl HBLD3-D Steuerungen
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Sicherheitsrichtlinien

A Achtung:

« Es liegt in der Verantwortung des Benutzers das
Handbuch und die mitgelieferten Unterlagen vor Be-
nutzung des eFOLDi zu lesen und alle darin enthaltenen
Empfehlungen zu befolgen, alle lokalen Gesetze des
jeweiligen Landes und der Region einzuhalten und den
eFOLDiI mit der nétigen Sorgfalt und Riicksicht auf andere
Verkehrsteilnehmer und FuBganger zu benutzen.

- Der eFOLDi ist einfach zu bedienen, aber sein Faltmech-
anismus kann bei unsachgemaBem Gebrauch und un-
vorsichtiger Handhabung erhebliche Verletzungen verur-
sachen. Um jegliches Verletzungsrisiko zu vermeiden,
achten Sie darauf, dass Hande, Finger, Schmuck, Kleidung
und andere Gegenstande nicht mit dem Faltmechanismus
oder den beweglichen Teilen des eFOLDi in Beriihrung
kommen und lesen Sie das Handbuch sorgfaltig durch,
bevor Sie damit beginnen, lhren eFOLDi zu benutzen.

Es wird empfohlen, dass sich der Benutzer mit dem

Zusammen- und Auseinanderfalten vertraut macht, bevor

er sich nach drauBBen begibt. Der Benutzer sollte sich auch

in einem sicheren Bereich abseits von Hindernissen und
anderen FuBgangern oder Verkehrsteilnehmern mit den

Bedienelementen und der Handhabung des Elektroroll-

stuhls vertraut machen.

+ Laden Sie den Akku/die Akkus vor dem ersten Gebrauch
vollstandig auf und beachten Sie die Richtlinien in diesem
Handbuch, um die Lebensdauer lhres Akkus zu ver-
langern.

Fahren Sie NICHT Uber raue, gepflasterte, schlammige oder lose
Schotterflachen. Ihr eFOLD:i ist nur fiir glatte und feste Gehwege,
StraBen und FuBgangerzonen konzipiert.

Der Bremsweg kann an Hangen deutlich langer sein als auf ebenem
Gelande. Die Oberflachentemperaturen des Elektrorollstuhls kon-
nen sich erhéhen, wenn er externen Warmequellen (z. B. Sonnen-
licht) ausgesetzt ist.
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Ab==

Darf nicht auf der StraBe gefahren werden.

Verlangsamen Sie vor dem Abbiegen die Geschwindigkeit. Fahren
Sie keine scharfen Kurven bei hoher Geschwindigkeit Parken Sie
den eFOLDi Elektrorollstuhl nicht auf einer Rampe. Wenden Sie
niemals an einem Hang.

Fahren Sie nicht Giber raue, gepflasterte, schlammige oder lose
Schotterflachen. Ihr eFOLDi Elektrorollstuhl ist nur fur glatte und

feste Gehwege und FuBgangerbereiche konzipiert. Jedes Fahrzeug

kann sowohl fur den Fahrer als auch fiir andere Verkehrsteilnehmer

und FuBganger gefahrlich sein. Fahren Sie stets verantwortungs-
bewusst, respektvoll und mit der gebotenen Vorsicht anderen gegentiber.

Ihr eFOLDi Elektrorollstuhlist KEIN Spielzeug und ist nicht fur Per-
sonen unter 14 Jahren geeignet. Erlauben Sie Kindern nicht, mit
oder auf dem Elektrorollstuhl zu spielen. Der interne Faltmecha-
nismus kann bei kleinen Handen zu Verletzungen fiihren.

Benutzen Sie lhren eFOLDi Elektrorollstuhl erst dann, wenn Sie
dieses Handbuch gelesen und verstanden haben.

Benutzen Sie lhren eFOLDi Elektrorollstuhl nicht, bevor die Mon-
tage und Uberpriifung abgeschlossen ist. Es wird empfohlen, dass
Personen mit geistigen Beeintrachtigungen, langsamer Reaktions-
fahigkeit und Schwierigkeiten im Umgang mit elektrischen Geraten
den eFOLDiI nicht alleine benutzen.

Steigen Sie nicht in den eFOLDi ein oder aus, wenn der Strom
eingeschaltet ist, wenn sich der Rollstuhlim Freilauf befindet, wenn
die Handbremsen gelést sind oder wenn keine Begleitperson an-
wesend ist, die lhnen hilft.

Fahren Sie mit Ihrem eFOLDi Elektrorollstuhl nicht, indem Sie gegen
die nationalen und ortlichen Verkehrsvorschriften verstoBen.

Uberstiirzen Sie NICHTS, wenn Sie den eFOLDi Elektrorollstuhl
zusammen- oder auseinanderfalten.

Benutzen Sie den eFOLDi Elektrorollstuhl nicht auf sandigem oder
weichem Untergrund. Vermeiden Sie es, an Hangen von mehr als
6 Grad oder liber Hindernisse von mehr als 4 cm Hohe zu fahren.

Demontieren oder verandern Sie KEINE Teile des eFOLDi Elektro-
rollstuhls und ersetzen Sie keine Teile, die nicht vom Hersteller
stammen, ohne die Erlaubnis des Herstellers eingeholt zu haben.
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Benutzen Sie den Elektrorollstuhl niemals, wenn die Kippschutzrader
nicht sicher befestigt sind.

Stecken Sie UNTER KEINEN UMSTANDEN lhre Hande in den Haup-
trahmen des Elektrorollstuhls. Denn lhre Hande und Finger kén-
nen in den Hebeln und Drehpunkten eingeklemmt werden, was
zu schweren Verletzungen fuhren kann.

A Achten Sie beim Entfalten/Falten lhres
Elektrorollstuhls auf Folgendes:

+ Der eFOLDi muss auf einer ebenen Flache oder auf dem
Boden stehen.

+ Der Hauptschalter ist ausgeschaltet.

+ Alle Verriegelungsstifte sind ordnungsgemaB gesichert,
wie in der Anleitung angegeben und in den Abbildungen
dargestellit.

- Die Handbremse ist angezogen.

A Sicherheitsprifung vor Gebrauch:

Es wird dringend empfohlen, vor jedem Gebrauch eine Sicher-
heitstiberpriifung durchzufiihren, um zu gewahrleisten, dass lhr
eFOLDi reibungslos und sicher funktioniert.

+ Prifen Sie den korrekten Reifendruck. Halten Sie den vom
Hersteller empfohlenen Reifendruck ein, der auf den luft-
gefiillten Reifen angegeben ist, aber liberschreiten Sie ihn
nicht;

+ Uberpriifen Sie alle elektrischen Anschliisse. Stellen Sie
sicher, dass sie fest sitzen und nicht korrodiert sind;

+ Priifen und testen Sie das Bremssystem;

+ Priifen Sie regelmaBig auf lose Verbindungselemente, Be-
festigungen und andere Bauteile.

+ Priifen Sie, ob die Kippschutzrader sicher angebracht sind.
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A EMC-warnhinweis

Stérungen durch Funkwellenquellen wie z. B. Radiostationen,
Fernsehsender, Funksprechgerate oder Mobiltelefone konnen dazu
fuhren, dass sich bei dem Mobilitatsprodukt die Bremsen lésen,
es sich von selbst fortbewegt oder in unbeabsichtigte Richtun-
genfahrt. Auch das Steuerungssystem des Elektrorollstuhls kann
dadurch dauerhaft beschadigt werden.

Die Intensitat der stérenden EM-Energie kann in Volt pro Meter
(V/m) gemessen werden. Jedes Mobilitatsprodukt kann
Stoérausstrahlung (EMV) bis zu einer bestimmten Starke widerste-
hen. Dies wird als "EMV-Immunitatsniveau” bezeichnet. Je héher
das EMV-Immunitatsniveau ist, desto gréBer ist der Schutz vor
EMV. Derzeit hat der eFOLDi Elektrorollstuhl eine elektromagnetis-
che Storfestigkeit von mindestens 20 V/m, was einen wirksamen
Schutz vor den liblichen EMV-Quellen bietet.

Die Quellen der Stérausstrahlung (EMV) lassen sich grob in drei
Typen unterteilen: 1) Tragbare Funkgerate. (normalerweise mit
am Gerat montierter Antenne) 2) Mobile Sende- und Empfangs-
gerate mittlerer Reichweite, wie sie in Polizei-, Feuerwehr-, Kranken-
wagen und Taxis verwendet werden (normalerweise mit am Fahrzeug
montierter Antenne) 3) Langstreckensender und -empfanger, wie

z. B. kommerzielle Rundfunksender (Radio- und TV-Sendetiirme)
und Amateurfunkgerate (HAM).

Andere Arten von tragbaren Geraten wie schnurlose Telefone, Lap-
tops, AM/FM-Radios, Fernsehgerate und kleine Gerate wie elek-
trische Rasierapparate und Haartrockner verursachen in der Regel
keine EMV-Probleme.
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Faltanleitung

Zu einem Elektrorollstuhlmodus

@ Bitte studieren Sie die Anleitung und die Bildbeschreibung,

um sich mit den Faltvorgangen vertraut zu machen, und bewegen
Sie immer nur ein bewegliches Teil gleichzeitig.

:%
A Sobald Sie den Rollstuhl aus der Verpackung genommen haben,
stellen Sie ihn auf eine stabile Unterlage. Legen Sie eine Hand
auf die Oberseite der Riickenlehne und die andere Hand auf die

Stange des Faltmechanismus unterhalb des Sitzes im vorderen
Teil des zusammengeklappten Elektrorollstuhls.

> N

/.

-~

—h 4',

R
IX

A

B Driicken Sie schlieBlich lhre beiden Hande auseinander, bis der
Sitz in einem Winkel von 90 ° gedffnet ist und Sie ein deutliches
"Klick"-Gerausch horen.

C Klappen Sie die FuBstlitze aus einer vertikalen Position in eine
90° Grad horizontalen Position.
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A N Vi
D

m

D Schieben Sie den Joystick-Arm in den Rahmen und bringen Sie
ihn in eine bequeme horizontale Position, in der Sie ihn leicht er-
reichen kénnen.

E Wenn Sie mit der horizontalen Position des Joystick-Arms zufrieden
sind, arretieren Sie ihn, indem Sie die Klemme festziehen. Befes-
tigen Sie abschlieBend die Kippschutzrader sicher an der Riick-
seite des Rollstuhls, bevor Sie losfahren.

Modus Elektrorollstuhl
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Aufbewahrungsmodus

e Bitte studieren Sie die Anleitung und die Bildbeschreibung,

um sich mit den Faltvorgangen vertraut zu machen, und bewegen
Sie immer nur ein bewegliches Teil gleichzeitig.

v/

g

D: Klappbare Armlehnenposition (altes Modell)

A Losen Sie die Befestigungsklemme, um den Joystick-Arm zu
entriegeln.

B Nehmen Sie den Joystick-Arm heraus und legen Sie ihn auf den
Sitz des Elektrorollstuhls.

C Klappen Sie die FuBstiitze senkrecht in die 90° Grad Position.

D Platzieren Sie die Armlehnen auf der am meisten sitzenden Ober-
seite fiir das alte Modell (vor dem Jahr 2022).
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E Legen Sie dann eine Hand oben auf die Stange der Riickenlehne
und die andere auf die Stange des Faltmechanismus unterhalb
des Sitzes.

F Driicken Sie auf die Stange des Faltmechanismus und fiihren

Sie lhre Hande zusammen, um den eFOLDi Elektrorollstuhl zu schlieBen
und zu falten. lhr Elektrorollstuhl ist bereit fiir die Aufbewahrung

oder den Transport.

Hinweis: Zum korrekten Falten muss das Vorderrad zuriickgedreht
werden.

Aufbewahrungsmodus
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Ilhren Elektrorollstuhl fahren

A Sicherheitsprifung vor Gebrauch - siehe
Sicherheitshinweise

Der eFOLDi Elektrorollstuhl eignet sich fir den Gebrauch in Innenrau-
men oder zum Fahren auf dem Biirgersteig und ist fiir das Fahren auf
glatten, ebenen Oberflachen konzipiert. Wenn Sie Ilhren eFOLDi fahren,
wahlen Sie eine Strecke mit guten StraBenverhaltnissen. Unebene StraBen-
belage oder Wege, Schlaglécher und andere Hindernisse verringern die
Lebensdauer des Elektrorollstuhls und beeintrachtigen Ihre Sicherheit.

Jede Abweichung von ebenen/horizontalen Flachen sollte eine Neigung
von 1:10 (6 Grad) nicht Giberschreiten. Beim Bergauffahren gibt es viele
Faktoren, die beriicksichtigt werden missen. Dazu gehéren der Reifendruck
und -zustand, die Oberflachenbeschaffenheit (bei Nasse, Eis oder Glatte,
einschlieBlich bei Laub und/oder anderen Verunreinigungen auf der StraBe,
raten wir davon ab, die Strecke zu befahren), der Ladezustand der Bat-
terien und das Gewicht des Benutzers, die allesamt die Leistung beein-
trachtigen.

Vorsicht:

Der Bremsweg kann an Hangen deutlich langer sein als auf ebenem Gelande.
Die Oberflachentemperaturen des Elektrorollstuhls kénnen sich erhdéhen,
wenn er externen Warmequellen (z. B. Sonnenlicht) ausgesetzt ist.
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Joystick und Steuergerat
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A Fhren Sie vor jedem Gebrauch eine Sicher-

heitsprifung durch - siehe Abschnitt Sicher-
heitshinweise.

Bedienung des Rollrollstuhls

+ Starten - Schalten Sie den Hauptschalter ein und
druicken Sie die Power-Taste am Joystick, um den
Elektrorollstuhl einzuschalten.

+ Anhalten - Schalten Sie die Stromversorgungstaste
am Joystick aus und betatigen Sie die manuellen
Bremsen, die sich auf beiden Seiten des Rollstuhls
befinden. Wenn Sie auf einer Rampe/ Steigung parken,
kann die elektromagnetische Bremse nicht immer
stark genug sein. Benutzen Sie in Verbindung mit
der elektromagnetischen Bremse immer die Hand-
bremse.

+ Einstellen der Geschwindigkeit - Verwenden Sie
die Taste fur die Geschwindigkeitseinstellung, um
die Geschwindigkeit zu verringern/zu erhéhen.

+ Vorwarts fahren - Driicken Sie den Joystick-Steuerknippel
nach vorne.

+ Nach links/rechts abbiegen - Driicken Sie den Joystick-
Steuerknuppel nach links/rechts.

+ Ruckwarts fahren - Driicken Sie den Joystick-Steuerknlippel
nach hinten.

+ Begleiter-Steuerung verwenden - Driicken Sie die
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Go-Taste, um vorwarts zu fahren; driicken Sie die
Back-Taste, um riickwarts zu fahren.Bei Benutzung
der Begleiter-Steuerung reagiert der Rollstuhl nicht
mehr auf die Joystick-Steuerung.

Der Joystick-Steuerkniippel (1) steuert gleichzeitig
die Richtung und die Geschwindigkeit, driicken Sie
den Joystick langsam in die Fahrtrichtung, dann
beginnt der eFOLDi.

Elektrorollstuhl sich zu bewegen, driicken Sie den
Joystick weiter und Sie werden feststellen, dass
die Beschleunigung zunimmt.

- Geschwindigkeitseinstellung - langsamer (2) Um
die Steuerung des eFOLDi Elektrorollstuhls zu er-
leichtern, befindet sie sich direkt ilber dem Steuer-
griff auf der linken Seite und verringert die Geschwindigkeit.

+ Stromversorgungsanzeige (3) Zeigt die verbleibende
Akkuladung an.

+ Stromversorgungstaste (4) Schaltet die Stromver-
sorgung durch Driicken der Taste ein und aus (stellen
Sie sicher, dass der Hauptschalter eingeschaltet
ist).

* Hupe (5) Hupe: Sie befindet sich in der Mitte des
Bedienfelds und dient dazu, andere FuBganger vor
Ihrer Anwesenheit zu warnen.

+ Geschwindigkeitseinstellung - schneller (6) Sie befindet
sich direkt Uber dem Steuerhebel auf der rechten
Seite. Durch Driicken der Taste wird die Geschwindigkeit
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des Rollstuhls erhoht, sodass er schneller fahrt.
Achten Sie immer auf lhre Geschwindigkeit.

- Geschwindigkeitsanzeige (7) Zeigt die derzeit aus-
gewahlte Geschwindigkeit.

- Begleiter-Steuerung (8) Ermdéglicht einer Hilfsper-
son, den Rollstuhl zu bedienen, um dessen Hand-
habung zu erleichtern.

* Freilaufmodus Schalten Sie den Hauptschalteram
Schaltkasten an der Riickseite des Rollstuhls aus,
um in den Freilaufmodus zu gelangen. Benutzen
Sie den Rollstuhl nicht auf einer Rampe/ Steigung,
wenn der Akku leer ist, ohne die manuellen Brem-
sen betatigt zu haben, da der Rollstuhl ohne Strom
keine elektromagnetische Bremse hat.

Manuelle Bremsen
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Informationen zum Laden des Akkus

Der Akku des eFOLDi Elektrorollstuhls wurde speziell fiir den eFOLDi
Elektrorollstuhl entwickelt und gebaut. Dieser Akku darf nur fir
die in diesem Handbuch angegebenen Zwecke verwendet wer-
den. Jegliche missbrauchliche Verwendung oder Demontage dieses
Akkus kann ihn physisch und/oder elektrisch, intern und/oder
extern beschadigen und fallt nicht unter die Garantie. Der Akku
enthalt keine vom Benutzer zu wartenden oder auszutauschen-
den Komponenten. Der Akku des eFOLDi Elektrorollstuhls ist eigentlich
ein Akku-Pack, bestehend aus einer Reihe von Lithium/lonen-
Zellen, die in diesem Handbuch der Einfachheit halber nur als
"Akku" bezeichnet werden. Dieser Akku unterscheidet sichin seinen
Eigenschaften und Ladeanforderungen von dem alten und im-
mer noch weit verbreiteten Blei/Saure- oder Blei/Gel-Typ. Ver-
wenden Sie zum Aufladen niemals ein Ladegerat fiir Blei-Akkus.

Um eine optimale langfristige Nutzung des Akkus zu gewahrleis-
ten, beachten Sie bitte stets die folgenden Sicherheitsregeln.

- Das Anschlussdock muss vorsichtig gehandhabt werden, um Beschadi-
gungen zu vermeiden.

+ Laden Sie den Akku NUR mit zugelassenen Ladegeraten.

+ Benutzen Sie fiir den eFOLDi-Akku niemals ein Ladegerat fiir Bleibat-
terien.

+ Legen Sie den Akku niemals in die Néhe, auf oder gegen eine Warme-
quelle.

« Stellen Sie sicher, dass keine Metallteile Batterie- oder Ladegeratepole,
Stecker, Stifte oder andere elektrische Leiter oder leitende Teile
den Akku beriihren (oder "kurzschlieBen") kdnnen.
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+ Vermeiden Sie tbermaBige StéBe und Vibrationen des Akkus.

+ Versuchen Sie nicht, die Akkus oder das Gehause zu zerlegen, zu
zerschneiden oder zu verformen.

+ Tauchen Sie den Akku nicht in Fliissigkeiten (einschlieBlich Wasser)
ein.

+ Verwenden Sie keine unterschiedlichen Akkutypen.

+ Halten Sie den Akku auBerhalb der Reichweite von Kindern.

+ Verwenden Sie keine modifizierten oder beschadigten Ladegerate.
+ Lassen Sie keinen Akku langer als 24 Stunden am Ladegerat.

+ Bewahren Sie den Akku an einem kiihlen, trockenen, gut beliifteten
Ort auf.

- Entsorgen Sie den Akku nur in Ubereinstimmung mit den értlichen
Gesetzen und Vorschriften.

+ Akkus sollten nicht tiber einen ldngeren Zeitraum ohne Ladung gelagert
werden. Um seine Lebensdauer zu verlangern wird empfohlen,
den Akku monatlich zu laden.

+ Lagern Sie den Akku niemals, wenn er stark entladen ist.

Akku-Leistungsanzeige

Schalten Sie die Stromversorgung ein, die Stromanzeige in der
vorderen Reihe leuchtet auf, bei voller Leistung leuchten 5 Lam-
pen (2 rote, 1 gelbe, 2 griine). Wenn die beiden roten Leuchten
blinken, bedeutet dies, dass der Akku geladen werden muss.
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Um den Akku zum Aufladen herauszunehmen, driicken Sie den
roten Knopf nach unten, halten den Akku an der AuBenseite fest
und hehmen ihn aus dem Elektrorollstuhl. Um ihn erneut einzuset-
zen, schieben Sie den Akku in den Akkufiihrungsschlitz, driicken
ihn, bis Sie ein Klicken héren, dann ist der Akku sicher eingesetzt.

Vorsicht:

Bitte nehmen Sie den Akku heraus und laden Sie ihn einmal im
Monat auf, wenn Sie ihn nicht benutzen (Akkus sollten idealer-
weise nicht im Rollstuhl aufbewahrt werden).

Ladegerat und Laden

Verwenden Sie nur das Ladegerat, das urspriinglich mit lhrem
neuen eFOLDi Elektrorollstuhl geliefert wurde, oder ein Ersatzladegerat,
das von SunTech UK Ltd. fiir die Verwendung mit lhrem Produkt
geliefert wurde. Die Verwendung eines nicht zugelassenen Ladegerates
fiihrt zum Erléschen jeglicher Garantie und kann zu ernsthaften
Schaden am Akku und/oder lhrem eFOLDi Produkt fiihren. Das
Ladegerat sollte nicht bei/oder fiir andere Gerate verwendet wer-

den, da dadurch verursachte Schaden am Ladegerat und/oder
einem anderen Gerat nicht von unserer Garantie gedeckt sind.

Es wird dringend empfohlen, das Ladegerat nur auf hitzebestandige
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Oberflachen zu stellen und nicht in die Nahe von Dingen, die zu
einem Brand beitragen kénnte (z. B. Teppiche, Dielen, Holz, Lam-
inat oder Kunststoffarbeitsplatten usw.) - das Ladegerat erwarmt
sich wahrend eines normalen Ladezyklus genauso wie der Akku.

Lassen Sie den Akku nicht langer als 24 Stunden am Ladegerat,
da dies die Lebensdauer des Akkus verkiirzt und seine Leistung
verringert.

Als Vorteil fiir Auslandsreisende kann lhr zugelassenes eFOLDi-
Ladegerat mit einem geeigneten Reiseadapter fiir jede Netzs-
pannung von 100 bis 240 Volt verwendet werden.

Siehe das Bild unten. Zum Aufladen stecken Sie das Ladegerét in
den Ladeanschluss.

Bei einigen Modellen kénnen Sie den Akku aufladen, ohne ihn
aus dem Schacht auf der Riickseite des Steuergerats zu entfer-
nen, indem Sie das eFOLDi Ladegerat mit einem mitgelieferten
Ladeadapter verwenden. Benutzen Sie zum Aufladen KEIN an-
deres Kabel als das des 24 V DC eFOLDi Elektrorollstuhl-Ladegerats.
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Uberpriifungen und Wartung

&

+ Fuhren Sie die folgenden Inspektionen durch, bevor Sie lhren eFOLDi
taglich benutzen:

Uberpriifen Sie bei Luftreifen den korrekten Reifendruck und be-
halten Sie ihn bei, ohne den auf jedem Luftreifen angegebenen
P.S.I./BAR/kPa-Luftdruck zu Gberschreiten (Hinweis: Vorder- und
Hinterreifen kdnnen unterschiedliche Druckwerte haben). Achten
Sie auch darauf, die richtige Druckskala und die entsprechende
Nummer auf lhrem Druckmessgerat zu verwenden.

+ Fihren Sie wéchentlich folgende Inspektionen durch:

Uberpriifen Sie den Zustand der Befestigungen aller Muttern, Bolzen
und Schrauben, um sicherzustellen, dass alle Teile ordnungsgemaB
befestigt sind und keine Teile fehlen oder lose sind. Uberpriifen Sie
alle elektrischen Anschliisse. Stellen Sie sicher, dass sie festgezo-
gen und nicht korrodiert sind. Elektromagnetische Bremse - wird
als Fahrbremse verwendet. Nachdem Sie den Joystick zum Anhal-
ten losgelassen haben, sollte der Bremsweg weniger als 1,5 Meter
betragen. Reifendruck - Diese Angaben finden Sie auf lhren Reifen.

+ Reinigung und Wartung:

RegelmaBige Reinigung Ihres eFOLDi tragt dazu bei, sein Aussehen
zu erhalten und verlangert sowohl die Lebensdauer des Fahrzeugs
als auch seinen Wiederverkaufswert. Metall- und Kunststoffteile
kénnen mit einem feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmit-
tel abgewischt werden.

+ Flhren Sie jedes Jahr eine regelmaBige Wartung lhres eFOLDi durch.

Vorsicht:

Olund andere Schmiermittel diirfen NICHT auf den folgenden Teilen
verwendet werden: Bremsbeldge, Bremskabel, Reifen.
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Technische Spezifikationen
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Rahmen Material: Aluminiumlegierung
Abmessungen:
VerpackungsgréBe (L/B/H): 60x36x92 cm (24x14x36 Zoll)
GroBe gefaltet (L/B/H): 34x58x92 cm (13x23x36 Zoll)
GroBe nicht gefaltet (L/B/H): | 96x58x92 cm (38x23x36 Zoll)
VorderradgroBe: 20 cm (8 Zoll)
HinterradgroBe: 30 cm (12 Zoll)
Sitzhohe: 48 cm (19 Zoll)
Gewicht:
Gewicht mit Akku: 17 kg (38 Pfund)
Gewicht ohne Akku: 15 kg (33 Pfund)
Leistung:
Verwendungsort: Blrgersteig und Innenraume
Geschwindigkeit: 4 mph (6 km/h)
Maximale Tragfahigkeit: 135 kg (297 Pfund/21 Stone)
Maximale Steigung: 1:10 Steigung (6 Grad)
Wenderadius links/rechts: 102cm (40 Zoll)
Maximale Bordsteinhéhe: 4 cm (1.5 Zoll)

Fahigkeit der Komponenten:

Motor:

Akku:

Ladegerat Eingang:
Ladegerat Ausgang:
Maximale Reichweite:
Bremse:
Netzschalter:

Anzahl der Rader:
Reifentyp:

2x200W,24VDC

2 x 5.2 Ah 24 V DC Lithium lon
110-220 V AC, 50/60 Hz
294V DC2A

8 Meilen (13 km)

Elektrische Bremse
Einschalttaste am Joystick

4

Fest oder pneumatisch

Spezifikation des Elektrorollstuhls HBLD3-D
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Anhang

SunTech UK Ltd
25 Ormside Way, Holmethrope Industrial Estate, Redhill, Surrey, RH1 2LW

TEL: +44 (0) 2031435168
EC REP

MedPath GmbH

Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Munich, Germany

Auf dem Etikett verwendete Symbole:

C€

"

o= O 5 3K
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I SunTech UK Ltd UK
25 Ormside Way, Redhill,
Surrey, RH1 2LW, UK Cn
MedPath GmbH c E
EC |REP Mies-van-der-Rohe-Strasse 8
80807 Munich, Germany

Offizielle Website-Adresse: www.efoldi.com
E-mail: services@efoldi.com
Facebook: www.facebook.com/efoldi.co.uk
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